Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hennann-Hagenmeyér—Str.1.74199 Untergruppenbach De]ivery no. j Date: 72413700/ 15.02.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 686,700 KG Net weight 541,800 KG Volumes 1,080 M3

[tem Material Quantity Weight
Description

000010 0550730430 840 PC 541,800 KG
Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5

900001  TBA-520921 3 PC 45 KG

) MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

g00002 TBA-520880 60 PC 77 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 60 PC 16 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 3 PC 7 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 8 t,@

Quantitd effettiva:
Tipe Imbaflaggio:
Quantita Imballi; %y

R0 7282\
§C)\O \&0 11%“( go::o;nité :al"-e schede d'imballa: Q
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65899568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach’ Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfilbirer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004

-ND: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5§
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMTREF.NO. : 250401
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

15.02.2020-10:12
Page 01.1
UNLDADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER :

Truck (Custome
Spedition Schw

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 16.666
CONTAINER ID:

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NQ. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL ~(TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7213697 (1550722441 B40 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
17.02.2020 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 3 X 280 TBA-520921

P: 60 X 0 TBA-501668

P 60 X 0 TBA-520880

P: 3 X 0 TBA-550528
7213698 0550723441 840 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
17.02.2020 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 25 3 X 280 TBA-520921

P: 60 X 0 TBA-501668

P: 60 X 0 TBA-520880

P 3 X 0 TBA-550528
7213699 0550724441 840 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
17.02.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 3 X 280 TBA-520921

P:os 60 X 0 TBA-501668

p: 60 X 0 TBA-520880

P: 3 X 0 TBA-550528
7213700 0550730430 840 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
17.02.2020 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 X 280 TBA-520921

P: 3 X 0 TBA-550528

P: 60 X 0 TBA-520880

P: 60 X 0 TBA-501668
7213701 2510311471 76 PBC S/ Transmission Housing cpl 5500042000
17.02.2020 2510311471 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P 3 X 25 TBA-501494

P: 18 X 0 TBA-501711
7213702 2510311874 119 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
17.02.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 X 30 TBA-501494

P: 24 ¥ 0 TBA-501712

P: 1 X 29 TBA-501494
GR: QUANTITY CHECK: G00DS CHECK:
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GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0004

-NG: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 250401
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DET CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNOD

~PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

15.02.2020-10:12
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER :

Truck (Custome
Spedition Schw

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 16.666
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.ND. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7213703 2510311674 29 PC S/ Clutch Housing cpi 5500043473
06.03.2020 2510311674 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 1- X 29 TBA-501494

P: 6 - X 0 TBA-501712
7213704 2510311661 480 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
17.02.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - X 30 TBA-501494

P: 9 - X 0 TBA-501712
7213705 2510630003 400 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
17.02.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 ! 16 - X 25 TBA-501494

P: 9% - X 0 TBA-501711

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Dile mit feit gedruckien Linlen eingerahmtan Rubri-
ken mibssen vom Frachtihrer ausgefillt werden.

Best.-Nr. 13108 « Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gorneliusstr, 4% - 40215 Dissaldort - lelefon U2 11/991 Y3-U * |eielax UZ11/680 1544 * E-MaIl Wi/ Verkenrsvenag-1scner.oe
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Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent &tre ramplis par le fransporteur
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Magng PT BV, & Go. KG
Werk Bad Windshelm

- Logistik -
Burgbernheimer Strafie 5

LETTRE DE VOITURE LR ¥ \
INTERNATIONAL

Dlese Befidrderung unterliegt trotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bastim-
mungen des Dhereinkommens Ober den
Beférderungsvertrag 1im intemationaten
StraBenghterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonabstant
toute clause contraire, & 1a Con-
vention relative au contrat de trans-
port Interrational de marchandises
par routta {CMR)
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Frachtfihrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweilzer CmbH & Co.
Intarnationale Spedition KG
Carl-Banz-Sirale 23

D - 71534 Ludwigsng
wareschwaitzor-gpadifon.de

16

3 Auslieferungsort des Gutes a1
Lleu prévu pour fa livralson de 1a marchandise
Ort/Ley ! ”:r;:" 14

Land/Pays He {‘ £4 .

Nachiolgende Frachtilhrer {Name, Anschnift, Land}
Transporteurs successlfs (nom, ad'ras_xsa. pays)
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Vorbehalte und Elemerkungen der Frachifihrer
Réserves et observations des fransparteurs
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Reckerstatiung
Remboursement

14

pernheimer SiraBe & ’ i R on
% Burg 2 hi - by this mentioned in CMR : destination in box 3.
1 4] SSYSYBAWRISIER £ tp ot = 4 in box 2 to the place of destinatio
Prifh e S 7 menﬂoned in box
Kennzeichen ¢ Nummam Anzahl der Packstiicke Art der Verpackun! Offiz. Benannung f. d. Befdrderung* Statistiknurnmer Bruttogewicht in kg Umfang In m?
6 Mar:qﬁzg E?I;Umémlgm Nombre das colls 8 Mode d‘errnl'jballage;g 9 Désignation oﬂigielfs de transpont* 1 No, statistique 11 Pnids%rut. kg 12 Cubage m?
Eé"’fﬁ/ ("c"?/;f!'fl/'lf - [[._/(
#{ ;f ST,
£ d * 1 *
{ 7 £ 1 r L b {
~T ¢ ir [ 4 f / 3‘\2\
-
%
B R
UN-Nummer Ben Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscads 1 zu zahlen vom: Absender Wahtung EmgfanPar g
Numéra UN s.NrL9 |Numéro d'etiquetie muge Code da restriction A payer par L'expéditsur Mcnnale L& Destinatalra
Nom . d'emballage en tunnels Fracht =
‘UN voitN=g Pnx de transport
Erm&Blgungen
el Hies Absanciers (Zoll- und sonsilge amilichs Behandiing) Sondervorschiiten fodiein
nwalsungan des senders {Zoll- und sonstige amlliche denan
13 Instrmctions te fexpeditaur (formalltés douanléres st aulres) Prescrlplﬁ:ns particuliéres égrllgghensumme
- Zuschlage
Supplaments
Nabengeblhren
Frais I
Sonstiges
Diversg -+
Zu zahlende Gesamt-
summe/Total & paver

15

Frachtzahlungsanweisungen
Freseription d'affranchissement
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Unterschnit und Steampel des Empféngers
(Slgnatura et timbre dur destinataire}
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